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INFORME DEL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL SOBRE LA PRIMERA PARTE DE LA
CONTINUACION DE SU 39° PERIODO DE SESIONES, 22 Y 23 DE NOVIEMBRE DE 1965

Capitulo 1

INFORME DE LA JUNTA DE COMERCIO Y DESARROLLO A LA ASAMBLEA GENERAL

%. Con arreglo a la decision que adopté en su
39° periodo de sesiones! de reanudar el periodo de
sesiones en una fecha posterior del afio, primotdial-
mente con el objeto de examinar el informe anual de
la Junta de Comercio y Desarrollo de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
a la Asamblea General, el Consejo celebré una serie
de sesiones los dias 22 y 23 de noviembre de 19652,
en las que consideré el informe de la Junta (A/6023
y Add.1 a 3)3. El informe, presentado al Consejo con-
forme a la seccién II, parrafo 22, de la resolucién 1995
(XIX) de la Asamblea General, estaba dividido en tres
partes: la parte I contenia el informe de la Junta sobre
su primer periodo de sesiones; la parte II el informe
sobre su segundo periodo de sesiones y la parte IIT
un informe sobre su periodo extraordinario de se-
siones. Como apéndice al informe figuraba una decla-
racion de caracter general del Relator.

2. En el debate en el Consejo muchos miembros
subrayaron la importancia del comercio en relacién con
las actividades de las Naciones Unidas para fomentar
el Pprogreso econémico y social, particularmente en los
paises en desarrollo, y varios miembros expresaron
satisfaccién por el progreso que habia realizado la Junta
de Comercio y Desarrollo para poner en movimiento el
mecanismo internacional instituido por la Asamblea
General con objeto de cumplir las recomendaciones for-
muladas por la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo en su primer periodo de
sesiones. Sin embargo, la mayorfa de los miembros
consideraron que al Consejo le resultaria dificil discutir
en toda su amplitud el primer informe anual de la
Juntq,’ no sdlo por falta de tiempo para hacerlo, sino
también porque la mayoria de los muchos problemas
con que se enfrentaba la Conferencia eran todavia
objeto de examen, Varios miembros sefialaron también
que, como el interés fundamental del Consejo respecto
de la Conferencia se referfa a las cuestiones de fondo,
sus comentarios sobre el informe de la Junta habrian
de ser mas valiosos para la Asamblea General cuando
la Conferencia hubiera entrado mas en materia. Ademas
el Consejo podria utilizar el informe de la Junta en su
estudio anual de la situacién econémica mundial. Se
sefiald que tal vez fuera itil para el Consejo oir en
ocasiones futuras una exposicién del Secretario Ge-
neral de la Conferencia que le permitiera tener una
vision de los aspectos mdas destacados de los informes
de Ia Junta, Aunque se reconocié que no era necesario
que el Consejo examinara los detalles de la labor de
la Conferencia, cabia esperar que considerara el informe

1 E/SR.1399,
2E/SR.1397-139%.
( ]';/I{;girmgzl%?l z;ls)C;onsejo por nota del Secretariec General

de la Junta en cumplimiento de su funcién de coordi-
nador de las actividades de las Naciones Unidas en las
esferas econdmica, social y de los derechos humanos,
y de foro para la discusién y formulacién de las lineas
generales de la politica econdmica y social en el plano
internacional. A este respecto, varios representamtes
subrayaron la importancia de que se coordinasen las
actividades de la Conferencia con las de otros érganos
del sistema de las Naciones Unidas y la de las relaciones
de trabajo que habia que establecer para ello con las
comisiones econdémicas regionales, los organismos es-
pecializados y el Organismo Internacional de Energia
Atémica. También sefialaron la necesidad de que la
Secretaria del Departamento de Asuntos Econémicos y
Sociales de las Naciones Unidas y la de la Conferencia
mantuvieran una estrecha cooperacién. Se elogiaron
los esfuerzos que la Junta y la Secretarfa habian hecho
hasta la fecha por establecer esas relaciones de trabajo.

3. Aunque algunas delegaciones consideraron inne-
cesaria una resolucién de cardcter formal, otras ma-
nifestaron la opinién de que el Consejo debia aprobar
una resolucién por la que se transmitiera el informe
de la Junta a la Asamblea General y se subrayara la
importancia que los miembros del Consejo asignaban
a dicho informe. Varios miembros sefialaron que la
brevedad del debate del Consejo sobre el primer informe
de la Funta no debia servir de precedente; en lo suce-
sivo, con una composicién més amplia y méds represen-
tativa y al aumentar la importancia de la labor de
fondo de la Conferencia, el Consejo se hallaria en con-
diciones de aportar una contribucién més significativa
al examen de los informes de la Junta por la Asamblea.

4, Al finalizar el debate, el Consejo aprobd por
unanimidad la resolucién 1095 (XXXIX) segiin la
cual, consciente de que la Conferencia de las Naciores

"Unidas sobre Comercio y Desarrollo podia contribuir

con eficacia a resolver los problemas de expansién de los
paises en desarrollo, y, en general, los problemas del
comercio internacional, tomé nota con satisfacciéx_l de
los progresos logrados por la Junta de Comercio y
Desarrollo en lo referente a la” determinacién de su
propio programa de trabajo y de las at'ri'bucmnes,y
programas de trabajo de sus organos atxiliares segan
se indica en su informe, y también del hecho de gue ya
se estaban preparando disposiciones para asegurar es-
trechas relaciones de trabajo entre la Conferencia, las
comisiones econémicas regionales, la Oficina de Asuntos
Econémicos y Sociales de las Naciones Unidas en
Beirut, los organismos especializados y el Organisme
Internaeional de Energia Atémica, Por dltimo, el Con-
sejo transmitié el informe anual de la Junta a la
Asamblea General, en su vigésimo per_iodo de sesiones,
y le sefiald los comentarios y observaciones que figuran
en el presente informe suplementario del Consejo.



Capitulo 11

PROGRAMAS DE COOPERACION TECNICA

1. Eleccién de miembros del Consejo de Adminis.
tracién del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo

5. Dado que la Asamblea General, en su vigésimo
periodo de sesiones, decidié (resolucidén 2029 (XX))
combinar ‘el Fondo Especial y el Programa Ampliado
de Asistencia Técnica de las Naciones Unidas en un
programa que se denominard Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, el Consejo Econdémico y
Social, en la continuacién de su 39° periodo de sesio-
nes?, eligio a los treinta y siete miembros del reciente-
mente establecido Consejo de Administracién del Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

6. A continuacidn figura la lista de los miembros
del Consejo de Administracién y las respectivas fechas
de expiracién de su mandato.

Su mandaio

expirael
: 31 de diciembre

Miembros ’ de:
Argelia ... i e 1967
Australia ... e 1967
BAIEICA .. vttt e e e 1967
Birmania ..., i e 1967
Brasil ......... e e e e 1966
Bulgaria ...voi i e 1968
Canadd ................. S P 1967
Celldn ... oiiieiiiiiiii e e 1967
Congo (Repiiblica Democritica del)............ 1968
DINamarca ...t e 1968
Estados Unidos de América..........c..0vn... 1966
Francia ..ovvvivniioneriiiiniinnas e 1967
Irak e 1968
J Y T P 1966
Jamaica . ...iiaiiiiiii e Ceves 1968
Japbn .. ... .. e e e 1966
Jordania .......... NN 1968
Kenmia ..voiiiinerniiiiiineinens e - 1967
Liberia .. vivi i e e e, 1968
Malasia . ..viouniiniii e 1966
Nepal ,...... N e cee 1966
BT} =Y 1966
Paises Bajos .. ..viiviiiiii i 1968
Paraguay ...ucoveivurennnitinrriiinaee 1966
Perdt ... e e e, 1968
Polonia ......ccoviiiiiiin il e 1967
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del

B 1Y o ¢ S S 1966
Repfiblica Federal de Alemania,....... e 1968
Rwanda .......ociiitiieieiii et inananss 1966
Senegal L i e 1966
SUECIA v iit e i e e 1967
SUiZa . e e e 1968
B IR V- O 1968
Turguia . .vov i e e e 1967
Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas. .. .., 1966
Venezuela ... i e i, 1967
Yugoslavia ............. PR S 1967

4 E/SR.1398.

II. Programa Mundial de Alimentos

7. En su 39° periodo de sesiones el Consejo decidié
(resolucidn 1080 (XXXIX))® someter a la conside-
racidn y aprobacién de la Asamblea General un pro-
yecto de resolucién tendiente a continuar el Programa
Mundial de Alimentos. En el parrafo 5 de dicho pro-
yecto de resolucién el Consejo dejé sin especificar el
periodo para el cual habrian de elegirse los miembros
del Comité Intergubernamental del Programa Mundial
de Alimentos, asi como el intervalo con que debian
efectuarse las elecciones en adelante.

8. Posteriormente, el Comité Intergubernamental,
en su octavo periodo de sesiones, volvid a examinar
la cuestién del procedimiento que debia regir la eleccién
de sus miembros y recomendd al Consejo Econdmico
v Social y al Consejo de la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
(FAQ) la revisioén del texto del pirrafo 5 del proyecto
de resolucién, que ambos Consejos habian sometido a
la aprobacién de sus respectivos Organos principales.
En la sesién que celebré el 17 de noviembre de 1965
el Consejo de la FAO aprobé el texto revisado y —
puesto que el Comité Intergubernamental habfa re-
visado también en su octavo periodo de sesiones las
Normas Generales del Programa — suprimié del pro-
yecto de resolucién la peticién de que dicho Comité
hiciese esa revision,

9. A la luz de las medidas adoptadas por el Comité
Intergubernamental y por el Consejo de la FAO
(E/4127 y Add.1), el Consejo Econémico y Social
volvi6 a examinar en la continuacién de su 39° perfodo
de sesiones® el texto del proyecto de resolucidn y
decidi6, en su resolucién 1094 (XX XIX), sustituir los
parrafos 5 y 6 por el texto siguiente:

“5, Reitera su decision anterior, encaminada a
que el Comité Intergubernamental Naciones Unidas/
FAO del Programa Mundial de Alimentos esté for-
mado por 24 Estados Miembros de la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién o de las Naciones Unidas, doce de los
cuales seran elegidos por el Consejo Econémico y
Social y doce por el Consejo de la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Ali-
mentacién, quedando entendido que los miembros
salientes podrdn ser reelegidos;

“6. Pide al Consejo Econémico y Social y al
Consejo de la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién que lo antes
posible, una vez aprobada esta resolucién por Ia
Asamblea General y por la Conferencia de fa Orga-

~ nizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura
y la Alimentacién, elijan cada uno doce miembros,
cuatro de ellos para desempefiar un mandato de un

8 Véase también Documentos Oficicles de lo Asamblew Ge-
neral, vigsimo periodo de sesiones, Suplemento No. 3
(A/6003), parrafos 375 a 387. . : :

¢ E/SR.1399.



afio, otros cnatro para uno de dos afios y los cuatro
restantes para uno de tres afios;

“7. Resuelve que, en lo sucesivo, se elija a todos
los miembros del Comité Intergubernamental por
tres afios, y pide al Consejo Econdmico y Social
y al Consejo de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién que
adopten las medidas necesarias para que en cada
afio civil expiren los mandatos de cuatro de los
miembros elegidos por cada uno de esos Consejos;

“8. Pide, ademds, al Consejo Econdmico y Social
y al Consejo de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion que,
al elegir los miembros del Comité Intergubernamen-
tal, tengan presentes la necesidad de obtener una
representacion equilibrada de los paises econémi-
camente cdesarrollados y en desarrollo y otros fac-
tores pertinentes, como la representacion de paises
potencialmente participantes en calidad de contribu-
yentes o de beueficiarios, la equitativa distribucion
geografica y la representacién de los paises desarro-

llados o en desarrollo con intereses comerciales en el

intercambio internacional de alimentos, en especial

la de aquellos que en mayor dependencia se encuen-~
tren con respecto a tal intercambio;

“9, Pide que se revisen las Normas Generales del
Programa teniendo en cuenta la presente resolucién
y encarece al Consejo Econdmico y Social y al Con-
sejo de la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién que adopten
las medidas correspondientes,”

10. En el debate que condujo a la decision del
Cousejo, algunos representantes formularon objeciones
a los términos del parrafo 8 y expresaron la opinién de
que el finico criterio que debia especificarse en cuanto
a la eleccién era el de la distribucién geogrifica equi-
tativa. Por otra parte, se sefialo que el pirrafo 8
segnia muy de cerca la redaccidon del inciso &) del
parrafo 3 de la resolucién 1714 (XVI) de la Asamblea
General, por la cual se habia establecido el Programa
Mundial de Alimentos y se habfa creado el Comité
Intergubernamental.
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